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Un fraternal saludo
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Embajadora Martha Lidia Zelayandia

Estimados Lectores:

Gracias por abrir el contenido de este boletin que les dara una pequena idea de lo que esta repre-
sentacion diplomatica y consular lleva a cabo mediante el cumplimiento de sus labores.

Es solamente una parte de los actividades realizadas vy, he elegido los
hechos que he considerado de mas relevancia y que tienen influencia direc-
ta con obtencién de resultados para el bienestar y mejoramiento en ElI Salvador.

Entre estos acontecimientos puedo mencionarles: visitas o intercambios con funcionarios de alto
nivel tales como el Primer Ministro de Japon, el Ministro de Relaciones Exteriores, y otros.

En abril del presente afio, he cumplido con una mision oficial a El Salvador para apoyar la visita
a nuestro pais de un grupo de empresarios y emprendedores, asi como_miembros de grupos edu-
cativos que abarcan desde niveles parvularios hasta niveles universitarios y post-grado.

Es también relevante, la visita a la Prefectura de Fukushima porque es el lugar mas afectado por el
gran terremoto, tsunamiy accidente nuclear ocurrido el 11 de marzo de 2011. El gobiernoy pueblo
Japonés reconocen mucho que se visiten estos lugares. Esta visita estuvo relacionada con el evento
de reforestacion en la que participaron Sus Majestades el Emperador y Emperatriz, y de esta visita
se ha dicho que sera la ultima que se realizara por parte del actual Emperador Akihito, ya que el
proximo ano pasara las funciones al Principe Heredero, su hijo mayor, el Principe Naruhito.
También me place informarles que, he continuado con el envio de ambulancias, este afio destina-
das al Sistema de Emergencias Médicas (SEM). La ultima ha sido enviada el mes de junio y la suma
asciende a 10 ambulancias enviadas, aparte de 9 motobombas para Bomberos de El Salvador.

El boletin incluye fotos para mejor comprensién del lector. Espero que lo disfruten.

Muchas gracias,

Martha Lidia Zelayandia

Embajadora de El Salvador en Japén
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El 3 de abril, se llevé a cabo una reunién
con el Ministro de Relaciones Exteriores
Taro Kono y el Grupo Latinoamericano vy
del Caribe, GRULAC, para discutir temas de
interés. Es la primera vez, que un canciller
japonés llega al Salén Latinoamericano del
edificio donde se encuentran la mayoria de
las embajadas latinoamericanas y del Car-
ibe. Es de mencionar, el caracter abierto y
cercano del Canciller Kono, lo cual ha influi-
do en su agenda de trabajo.

De ahi, que a iniciativa del Canciller Kono,
el GRULAC se dividié en dos grupos para
poder tener la oportunidad de hablar con el
Jefe de la Politica Exterior Japonesa. En el
primer grupo participé la Embajadora Ze-
layandia.

La Embajadora Zelayandia y el Ministro de Relaciones Exte-
riores Taro Kono. La Embajadora Zelayandia fue la encargada
junto con el Vicepresidente de GRULAC, de recibir y despedir
al Ministro Kono.
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Playa el Sunzal, La Libertad

Visita a El Sal-
vador de una
delegacion de
empresarios
japoneses.

Grupo Monkasho, Embajadora Martha Lidia Zelayandia y delegaci6n em-
presarial japonesa.

La Embajadora Martha Lidia Zelayandia llevé a cabo una misién oficial con empresarios
japoneses a El Salvador, la agenda se desarrollé de la siguiente manera:

El O7 Abril se llevd acabo una reunién con el Grupo Monkasho, en el Instituto Emiliani,
de San Salvador. Este grupo esta compuesto por estudiantes salvadorefios que vinieron a
Japdén gozando de una beca completa otorgada por el gobierno japonés. Ahora son pro-
fesionales en diversas areas tales como catedraticos universitarios, médicos, empresarios
etc. El objetivo de la reunién fue un intercambio de opiniones sobre qué hacer por El
Salvador para lograr su desarrollo entre Monkasho y la delegacion empresarial japonesa.
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Arriba la Embajadora Zelayandia, inaugurando el encuentro en
la Universidad Francisco Gavidia. Abajo el Sr. George Hara im-
partiendo su charla.

El 8 de Abril se realizd una visita con la
delegacion japonesa al Museo de Antropologia
y el Museo del Ferrocarril, conociendo asi la
historia del ferrocarril en tierras cuscatlecas, asi
como también conocer las maquinas de acero
que recorrieron las diversas vias a nivel na-
cional.

El 7 de Abril se realizé por la tarde un encuentro
entre la delegacion japonesa y el Grupo de ex
becarios salvadorenos en Japén, ASEJA, donde
el Sr. George Hara, Presidente de Alliance Fo-
rum Foundation, dio una charla sobre el Capi-
talismo para el Interés Publico como herramien-
ta y opcion para superar los actuales problemas
del capitalismo en los diferentes paises a nivel
global.

El objetivo es solucionar los problemas que no
se han logrado superar con el sistema econémi-
co que rige en la actualidad. La reunién se real-
iz6 en el Edificio de PostGrados de la Universi-
dad Francisco Gavidia.
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El 09 de Abril, la Embajadora Mar-
tha Zelayandia y la delegacion japonesa
se reunieron con el Sub Secretario Téc-
nico de la Presidencia Alberto Enriquez.

En la cita el Sr. Iwakura enviado especial del
gobierno japonés para promover la Expo
de Osaka 2025, explicd sobre el tema de
la expo y se refirié al deseo de Japdn de
obtener el apoyo de El Salvador para que
sea la sede. Por su parte, el Sr. George Hara
externd su deseo de cooperar con El Sal-
vador en el tema de seguridad y economia.

Cada miembro de la delegacién tuvo su
participacién e intercambio de opiniones
con el Licenciado Alberto Enriquez quien
se comprometié a facilitar reuniones con al-
tos funcionarios del gobierno en esas areas.

De izquierda a derecha, Sr. Hara, Sub Secretario Enriquez y la
Embajadora Zelayandia

-\“‘;i ),

Embajadora Zelayandia, la delegacion japonesa y el Sub Secre-
tario Enriquez.

Reunién de trabajo en la Sub Secretaria de Planificacion en
Casa Presidencial.

El 09 de Abril la Embajadora Zelayandia y
la delegacién empresarial japonesa visitaron
el Municipio de Apastepeque con JICAy la
Presidenta del FISDL, Ingeniera Gladys de
Serpas para conocer las necesidades de la
poblacion y lo que hace JICA en El Salvador.

e, | X
Embajadora Zelayandia, delegacion japonesa, personas benefi-
ciadas con el programa y la Presidenta del FISDL Ingeniera de
Serpas

Mujeres emprendedoras que forman parte del Programa Mejo-
ramiento de Vida
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Alcalde de Apastepeque Galileo Hernandez Alvarado

i ' LA

Presidenta de CONAMYPE lliana Rogel en compaiiia de la Em-
bajadora Martha Lidia Zelayandia y la delegacién japonesa en
la visita al Municipio de Apastepeque, Departamento de San
Vicente.

>Proyecto Un Pueblo Un Producto que pertenece a CONAMYPE
con la ayuda del JICA estd dando asesoramiento.

La Embajadora Zelayandia siendo entrevistada por el Canal 31
de San Vicente

El 10 de abril la Embajadora Zelayandia y la
Delegacion Japonesa tuvieron una reunién
con representantes de la empresa privada
de El Salvador como el Vicepresidente de
ANEP José Agustin Martinez Morales, el
Presidente de la Camara de Comercio y
otros empresarios.

El 10y 11 de abril la Embajadora Zelayandia
y la Delegacion Japonesa visitaron la Uni-
versidad de El Salvador, Universidad José
Simedn Canas y la Universidad Doctor José
Matias Delgado.

En cada uno de los centros superiores el Sr.
George Hara, Presidente de Alliance Forum
Foundation, dio una charla sobre el Capi-
talismo para el Interés Publico como her-
ramienta y opcién para superar los actuales
problemas del capitalismo en los diferentes
paises a nivel global.

También hubo reuniones con altas autori-
dades académicas de todos las universi-
dades.
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Para El Salvador

<

La Embajadora Zelayandia, la delegacion japonesa y autori-
dades de la UES.

= W
Con autoridades académicas de la Universidad José Simedn A la izquierda sentada la Decano de la Facultad de Ingenieria
Canas Silvia de Ferreiro de la Universidad Matias Delgado.

Estudiantes Universidad Matias Delgado escuchando la confer-
encia del Sr. Hara.
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Visita al Ministro de Relaciones Exteriores.

La Embajadora Zelayandia y el Sr. George
Hara miembro de la Delegacién Japonesa
fueron recibidos por el Ministro de Rela-
ciones Exteriores, Ingeniero Hugo Martinez
el 11 de abril con quien discutieron temas
de interés de mutuo.

Participaciéon de salvadorenos

Del 15 al 27 de abril, siete salvadorefios
de diferentes instituciones publicas par-
ticiparon en el Curso de Entrenamiento
denominado Fortalecimiento de las Capaci-
dades de la Atencion Médica de Emergencia
en el entorno de atencién prehospitalaria.

Entre los participantes cabe destacar la
presencia del Director General del Cuerpo
de Bomberos Mayor José Joaquin Parada. El
entrenamiento es apoyado por JICA.

Representantes de JICAy salvadorefios conversando con la Em-
bajadora Zelayandia.

A la derecha el Mayor Joaquin Parada y el Director Ejecutivo de
Comandos de Salvamentos Roberto Orlando Cortez Cruz

Salvadorenos participantes en el adiestramiento de JICA y la
Embajadora Zelayandia
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Revision y envio de las Ambulancias.

El 16 de abril la Embajadora Zelayandia
se trasladé al Puerto de Yokohama para
revisar y despedir las ambulancias que

fueron donadas de parte de la Asociacion
de Bomberos de Japén las cuales han sido
equipadas, preparadas y enviadas con la
cooperacion de empresas japonesas para
las siguientes instituciones en El Salvador:
Sistema de Emergencias Médicas, SEM, y al
Ministerio de Salud Publica de nuestro pais.

Concurso de Oratoria en Japonés

La Embajadora Martha Lidia Zelayandia,
participd el 21 de abril como miembro del
jurado calificador en calidad de Presidenta
del mismo. El concurso es una actividad
tradicional que se celebra anualmente en
Japon. Vale compartir que la Embajadora
Zelayandia hace anos fue concursante
habiendo obtenido el primer lugar. La Em-
bajadora Zelayandia dio un discurso alusivo
a la actividad en japonés.

Osaka-Kansai Japan 2025

El 16 de Abril, la Embajadora Zelayandia
sostuvo una reunién de trabajo con
los representantes de Osaka-Kansai Ja-
pan 2025, Shinichi Hamada Director de la
Division de la Expo 2025, Takaharu Sue-
gami Asistente del Director de la Divisién
de la Expo 2025 de la Oficina de Asuntos
Econdmicos y Akiro Miwa Enviado Espe-
cial de la Expo 2025 ambos de la cancilleria
japonesa.

FEKXFEES HAREIAE—FaTXk 2018
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Cherry Blossom Party

La Ministra Consejera Licenciada Irma Lidia
Ortega Vallecillo asistio al Parque Shinjuku
Gyoen donde el Primer Ministro Shinzo
Abe, su esposa Ake Abe y miembros del
gabinete de gobierno celebran la llegada
de la primavera con los cerezos en flor. Abe
dio unas palabras a los visitantes y al cuer-
po diplomatico. Ademas de la Sakura se da
también en el parque la azalea.

Diplomat’s Eyes Meiji 150 anos

Es un concurso de fotografia que se realiza anualmente y donde participan diplomaticos de
los paises acreditados en Japén.
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Imperial Garden

El Emperador de Japon Akihito y la Empera-
triz Michiko ofrecieron una recepcion en los
Jardines Imperiales de Akasaka, donde es-
tuvieron presentes el Primer Ministro Shin-
zo Abe, miembros del gabinete de gobierno,
y personalidades de la sociedad japonesa.

N e———
Primer Ministro Shinzo Abe y la Embajadora Zelayandia en los
Jardines del Palacio

T

A la izquierda el Parlamentario Nishimura y su esposa y a la derecha los Ministros del Gabinete de Gobierno

Apaneca, Ahuchapan.
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Recibimiento de Ambulancias en El Salvador

La ambulancia donada por una municipalidad
de Japén, y preparada con la colaboracién de
empresarios japoneses, fue recibida en El Sal-
vador por las autoridades de FOSALUD.

Proyecto Kimono

Los sefiores Tejima y el artista Tsurumi visi-
taron esta representacion para hablar sobre
los progresos del Proyecto Kimono que
consiste en disenar y confeccionar un ki-
mono con motivos alusivos a El Salvador. El
Senor Tsurumi es un artista de la técnica

Yusen para decorar las telas de kimono.

JTB

El representante de JTB Hamada Shimaku-
ra y su secretario visitaron a la Embajadora
Zelayandia. JTB actualmente es una gran
empresa que cubre todos los aspectos rela-
cionados con los viajes, desde su venta de
origen hasta los servicios de tierra en des-
tino.

Con mas de 1.100 oficinas en mas de 38
paises, mas de 27.000 empleados y mas de
3 millones de viajeros al ano, JTB es una de
las agencias de viaje mas grandes del mun-
do. El Sr. Shimakura vino para ofrecer servi-
cios para japoneses que viajen a El Salvador.

FRNEEAY QYEAFERAFLEY I

20185 % BYERARAS

El 17 de Mayo se celebro The 2018 Wel-
come Party la cual fue organizada por
el Centro de Lenguaje Japonés para Es-
tudiantes Extranjeros de la Universidad de
Tokio. En esta actividad particip6 el becario
Gil Alvarado salvadoreno y 40 paises.
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Ceremonia del Té

El 19 de mayo en el Templo Kotokuji en
Kamakura ante el Gran Buda se celebré la
ceremonia del té con la participacion del le-
moto (Descendiente de la Casa Fundadora
de la Escuela Ura Senken).

The Opening of the Special Photo Exhibi-
tion “Japan Through my lens” en la Embaja-
da del Sultanato de Oman. A esta actividad
fue invitada Akie Abe esposa del Primer
Ministro Shinzo Abe.

Cena en la Residencia Oficial

El 21 de mayo la Embajadora Martha Ze-
layandia recibié en la residencia oficial a los
senores George Hara y Mike Tanji de la Fun-
dacién Alliance Forum con quienes esta tra-
bajando en ciertos proyectos para beneficio
de El Salvador.

En la foto de la izquierda la hermana del Emperador de Japén,
Takako Shimazu y su esposo. En la foto de arriba la esposa del
Primer Ministro de Japon, Akie Abe y la Embajadora Zelayandia.
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Apoyando El Salvador

El 21 de mayo llegaron a esta representacién
diplomatica el Emprendedor Yoshikatzu
Tsuta y la Senorita Ayako Hara Miss Japdén
2012. Ambos visitantes se ofrecieron a co-
laborar para la promocién de El Salvador.

Participaciéon en concurso de fotografia

El 21 de mayo con la presencia de la Presi-
denta Honoraria Princesa Takamado del
Concurso de Fotografia para Embajadores
se organizé un curso para explicar el tema
de este ano: 150 anos desde la apertura de
Japon al mundo.

= . ‘e

Embajadora Zelayandia y la Princesa Takamado. También apare-
cen otros embajadores.

Visita de cortesia

La Ministra Consejera Licenciada Irma Lidia
Ortega Vallecillo recibié a su homodlogo de
Ecuador Gonzalo Gonzalez quien reciente-
mente asumié funciones en esa embajada.

Asistencia al Heavenese Bridge Special en
Akasaka Blitz.

Heavenese es un proyecto que cree en la
cultura como medio para atraer la paz. Es
un proyecto conformado por artistas que
han ganado individualmente 9 veces el Pre-
mio Grammy.

Almuerzo Oficial

El 23 de mayo, el Viceministro del Ministe-
rio de Relaciones Exteriores, Mitsunari Oka-
moto, invité a la Embajadora Martha Lidia
Zelayandia, y a los Embajadores de Costa
Rica 'y México a un almuerzo.
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Tour Especial

El 24 de Mayo el Ministerio de Relaciones
Exteriores invitd a las representaciones
diplomaticas a un Tour Especial de Azaleas
o Satsuki en el Parque Ueno en ocasién del
70° Aniversario de la Japan Satsuki Associa-
tion.

Grupo designado

El 24 de mayo los representantes designa-
dos por cada uno de los Embajadores del
GRULAC, acudieron a la Embajada de Bra-
sil, para iniciar los trabajos sobre un Plan
de Contingencia y buscar los contactos gu-
bernamentales en caso de una emergencia
por desastre natural. Al final de la reunién
y después de una serie de intercambios de
ideas y opiniones, se hizo un resumen de los
temas tratados, se establecieron tres sub-
grupos de trabajo y se actualizo la lista de
los participantes. Por parte de esta emba-
jada fue designada la Licenciada Irma Lidia
Ortega Vallecillo, Ministra Consejera.

Tokyo Public Law Office Legal Seminar

El 24 de mayo la Licenciada Irma Lidia Orte-
ga Vallecillo asistié al Seminario denomi-
nado The Criminal Case Basics dirigido por
los Abogados Penalistas Takashi Ito y Yohei
Oda. En el seminario se explicé mediante
casos practicos el proceso penal en prim-
era instancia y segunda instancia; formas de
cémo la policia conoce de un delito o falta;
arresto y detenciéon; como y cuando visitar
un detenido; defensa e intérprete.

Participaron representantes de Estados

Unidos, Brasil, Filipinas, Croacia, Sri Lanka
y El Salvador. El evento se desarrollé por la
noche en la Biblioteca de Hibiya.
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Visita de la Sub Directora de Centro Edu- El 25 de Mayo se conmemord Dia Nacional
cativo de Argentina y celebracion del 120° Aniver-
sario de las Relaciones Diplomaticas con
El 25 de mayo la Sub Directora del Cole- Japdn.
gio Privado Shibuya Junior & Senior High
School Itsuko Takagiwa acompanada del
Senor Soichiro Matsuyama quien participo
en la delegacion que visité El Salvador el
pasado mes de aburil.

El motivo de la visita fue para explorar posi-
bilidades de intercambios con colegios pri-
vados de El Salvador.

Embajador de Argentina Alan Claudio Beraud y la Embajadora
Zelayandia

ELSALVADOR

Great like our people

Asistencia a The 56th All-Japan Aikido Demonstration.

Aikido es un sistema de combate de origen japonés que se utiliza para la defensa personal;
esta basado en otras artes marciales pero se caracteriza porque los combates se desarrollan
con una armoniosa técnica parecida a la danza; no existen competiciones deportivas. En
la foto de la izquierda, el nieto del fundador Moriteru Ueshiba, Presidente de la Fundacién
Aikikai.

% —
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Visita a la Alcaldia de Musashino

El 28 de mayo la Embajadora Martha Lidia Zelayandia vis-
itd la Alcaldia de Musashino por invitacion de la jefa edi-
licia Reiko Matsushita del Partido Liberal Democratico. La
ciudad de Musashino apoya para el entrenamiento de tres

atletas salvadorenos paralimpicos.

Ellos seran invitados por el grupo formado por ex voluntar-
ios de JICA quienes recaudaron los fondos para los boletos
de aviodn. Los 3 atletas salvadorenos paralimpicos, 3 entre-
nadores y un responsable vendran en el verano del presente

ano a Japon.

JEPA

La Embajadora Zelayandia visito el 29 de
mayo la sede de Japan Enterpeunors & Pres-
idents, JEPA, para reunirse con el presidente
y representante de esta gremial para temas
de interés econdmico para El Salvador. Vale
mencionar que la Embajadora acompané a
un grupo de miembros de esta gremial en
Misiéon Oficial del 2013 a nuestro pais.

De izquierda a derecha Embajadora Zelayandia, Hitomi Tokuda
representante y el Sr. Tsuneo Shimoji Presidente de JEPA

Visita de Cortesia

El nuevo Embajador de Nicaragua Rodrigo
Coronel Kinloch hizo una visita de cortesia
a la Embajadora Martha Lidia Zelayandia el
30 de mayo.
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Programa de Intercambio Médico

Del 3 al 9 dejunio, gracias a las relaciones de
la Embajadora Martha Lidia Zelayandia con
la sociedad civil japonesa, el médico ciru-
jano japonés Yoshikuni Kawaguchi, visito
El Salvador donde estuvo compartiendo sus
conocimientos en el Hospital Regional de
San Miguel.

El Doctor Kawaguchi es miembro de Cirugia
Hepato Biliaco Pancreatico de la Escuela de
Medicina de la Universidad de Tokio.

Celebraciéon de la Publicaciéon de la Teoria
Moderna de la Historia de Japén

El CEO del Grupo Empresarial APA, senor
Toshio Motoya invité el 4 de junio a la Em-
bajadora Martha Lidia Zelayandia a la recep-
cién por la Publicacion del Libro de la Teoria
Moderna de la Historia de Japén.

En este evento de naturaleza académica, la
Embajadora Zelayandia foto a la izquierda
dio unas palabras alusivas al evento.

Lluvia de ideas

Michael T. Kawachi, Director Ejecutivo de
Global Summits Office de Columbia Law
School visité a la Embajadora Martha Lidia
Zelayandia el 6 de junio para pedirle suger-
encias de cdmo mejorar los entrenamientos
practicos para la resolucion pacifica de con-
flictos.

En este orden de ideas discutieron cual es
el perfil del diplomatico que debe participar,
cuanto debe durar el ejercicio de entrenam-
iento practico, qué casos pueden incluirse
etc.

1. Liver resection

2. Cholecystectomy
3. Choledocholisiasis
4. Pancreatic disease

First laparoscopic cholecystectomy
for a child in the hospital

With Dr. Marquez
(Pediatric surgeon)
Great help to make
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Participaciéon en Simposium Anual

La Universidad de Takushoku invitdé ala Embajadora Martha Lidia Zelayandia para partici-
par en el simposium anual que versé sobre ;A donde nos dirigimos? Japén a través de los
ojos de dos embajadores. Al evento, también fue invitado el Embajador de San Marino.

Autoridades Académicas de la Universidad de Takushoku y la Embajadora Zelayandia

Plantacién de arboles.

El 10 de junio se celebré la 69° Ceremonia Nacional de Plantacion de Arboles en la Pre-
fectura de Fukushima por las Victimas del Tsunami y Terremoto de 2011. Tanto miembros
del gobierno como representantes del Cuerpo Diplomatico plantaron una semilla de arbol.

Al evento asistieron el Emperador Akihito y la Emperatriz Michiko. La ceremonia se llevé a
cabo en el distrito costero Shidoke, donde se plantan arboles para evitar el dafio de un tsu-
nami. Los participantes junto a los emperadores ofrecieron oraciones en silencio por las vic-
timas del Tsunami ocurrido en marzo de 2011 y que provocd un terremoto de magnitud 9
que afectd principalmente a Fukushimay otras prefecturas en la region de Tohoku. Entre las
semillas se plantaron retofios de seis especies de arboles, incluidos el pino negro japonés
y el pino rojo japonés entre otros. Las semillas simbolizan la reconstruccién después del
desastre.
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Plan de Contingencia

La Licenciada Irma Lidia Ortega Vallecillo,
Ministra Consejera, asistio el 13 de junio
a la Embajada de Brasil, donde se informé
que la propuesta con los elementos esen-
ciales para el desarrollo de un Plan de Con-
tingencia sobre desastres naturales y otros
en Japon fue aprobado el 11 de junio du-
rante la reunién de Jefes de Misién que for-
man parte del GRULAC. La reunién fue para
dar seguimiento inmediato al trabajo de los
Ministros Consejeros o designados para tra-
bajar en el plan.

Despedida de Ambulancias

El 14 de junio la Embajadora Zelayandia acudié al Puerto de Yokohama a despedir la cuarta
ambulancia de este ano que fueron enviadas a El Salvador. En febrero se envio la primera,
en abril se enviaron dos y en junio la ultima. Todas fueron enviadas a FOSALUD.

Conferencia en Kamakura

En el recinto de la residencia del Sacerdote Principal del
Templo de Kotokuin donde se encuentra la estatua del Gran
Buda, la Universidad de Seiza invité a la Embajadora Martha
Lidia Zelayandia para dictar una Conferencia sobre El Salva-
dor ante un publico formado por académicos, y empresarios
de Kamakura el 16 de junio.

En la foto la Embajadora Zelayandia
acompanada de la Madre del Sacerdote
Principal del Templo Sefiora Sato
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Conferencia sobre Seguridad

El 18 de junio la Embajadora Zelayandia asistié a la Conferencia sobre Seguridad en Japon
donde se hicieron presentes altas autoridades del gobierno y parlamentarios.
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En la Conferencia sobre Seguridad la Embajadora Zelayandia con el Viceministro de Relaciones
Exteriores Masahisa Sato quien proviene del Ministerio de Auto Defensa de Japén.

Terremotos en Japon

El domingo 18 de junio ocurrié un terremoto
de 5,6 grados de magnitud a las 12.28 del
mediodia en la regién de Kanto dejando tres
heridos leves en la Prefectura de Gunma.
Otro terremoto de magnitud 6.1 ocurrié a
las siete horas y cincuenta y ocho minutos el
lunes 18 de junio en la Prefectura de Osaka.

Segun la Agencia Meteorolégica de Japodn,
el terremoto tuvo un enfoque en la regién
norte de la prefectura y se produjo a una
profundidad de unos 13 kildmetros. El epi-
centro del temblor se ha registrado a 13
kildbmetros de profundidad en la prefectura
de Osaka, en la isla de Honshu, la mayor del
archipiélago nipén, y a unos 500 kilémetros
al oeste de Tokio, seglin la Agencia Meteor-
olégica japonesa.

Comunidad Salvadorena residente

En relacién a la comunidad salvadorena esta
embajada hizo contacto con los que residen
tanto en Gunma como en Osaka y lugares
vecinos para verificar como se encontraban.
No se han reportados dafos personales ni
lesionados ni mucho menos personas fall-
ecidas de nuestra comunidad.

Entre las personas contactadas se encuen-
tran:

Nancy Eunice Alas Moreno

Fabio Augusto Magana Penate
Samuel Ramos Calderon

Carlos Felipe Argueta Lopez

Edwin Adan Guzman Guerra

Edwin Emmanuel Montenegro

Maria Elena Sakurai

Nouhowohe
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Visita de escolares

El 19 de junio, alumnas de la Escuela Isago
Junior High School de la Prefectura de Ichi,
visitaron la embajada para conocer la geo-
grafia, historia, cultura, gastronomia entre
otros aspectos de El Salvador. Fueron aten-
didos por la Embajadora Zelayandia.

El 19 de junio la Embajadora Zelayandia
asistio a la Ceremonia del Té organizado por
la esposa del Ministro de Relaciones Exte-
riores de Japoén. En la foto la senora Kaori
Kono esposa del canciller y la Embajadora
Zelayandia.
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Revision de instalaciones

El 19 de junio fueron revisados por un téc-
nico el sistema de extinciéon de incendios
en el apartamento de la Ministra Consejera
Licenciada Irma Lidia Ortega Vallecillo. Es-
tas revisiones se hacen periédicamente por
el propietario del lugar quien contrata los
servicios de técnicos por ley.
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Seminario de Promocién

El 21 de junio la Embajadora Zelayandia fue
a conocer las Prefecturas de Yamaguchi,
Hyogo, Nigata, y Nagasaki.

El evento fue organizado por el Departa-
mento de Promocioén de las ciudades del in-
terior de Japdn por parte del Ministerio de
Relaciones Exteriores.
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Embajador de Buena Voluntad

El 22 de junio se celebré una cena en la Residencia Oficial donde se nombré como Emba-
jador de Buena Voluntad al Senor Yoshikazu Tsuda entre cuyas metas estd hermanar ciu-
dades entre Japén y El Salvador, promocion del café entre otros. El sefior Tsuda es un joven
emprendedor que tiene excelentes relaciones en el campo empresarial, politico y social en
Japon.

Bomberos de Tokio
El 25 de junio llegaron a la embajada el Teniente
Takihiro Tsutsumi y el Primer Capitan Masanari Mi-
yauchi del Departamento de Bomberos de Tokio
para explicar el proceso de donacién de vehiculos
para bomberos.

Tercera Conferencia de Alto Nivel

El 25 de junio la Embajadora Zelayandia asistié a la cena de inauguracién del Curso sobre
Mediacién para la Solucién de Conflictos Internacionales. A la reunién asistio el Viceminis-
tro de Justicia Takashi Yamashita, parlamentarios, académicos y algunos embajadores.

El 26 y 27 de Junio Columbia Law School University, impartié en los recintos del Inter-
national Christian University, el entrenamiento practico para un selecto grupo de emba-
jadores y altos funcionarios del gobierno japonés llamado Mediacién para la Solucién de
Conflictos Internacionales. Participaron en total 12 personas entre los que destacé la par-
ticipacion de la Embajadora Martha Lidia Zelayandia por sus aportes e improvisar algunos
casos para someterlos a los participantes. El ejercicio es altamente interactivo y la dinamica
de grupo denominada juego de roles es basada en el ejercicio de la resolucion pacifica de
los conflictos internacionales.

Disaster Management Seminar on June 26

La Licenciada Irma Lidia Ortega Vallecillo, Ministra Conse-
jera participd en Disaster Management Seminar organizado
por la Divisién Consular de la cancilleria japonesay la Oficina
de la Gobernacién de Tokyo donde se discutieron medidas
de cara a los Juegos Olimpicos y Paralimpicos Tokio 2020.
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Tokyo Metropolitan Government Daytime
Communication Dirill. Primer Ejercicio

Con instrucciones de la Embajadora Mar-
tha Lidia Zelayandia, la Ministra Consejera
y EDAC, Licenciada Irma Lidia Ortega Val-
lecillo participo el 27 de junio en el primer
ejercicio de un supuesto terremoto ocurrido
en la Bahia de Tokio.
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El ejercicio tuvo como finalidad comprobar que existe comunicacion entre esta represent-
acion diplomatica y consular a través de los teléfonos fijos, celular privado y de emergencia,
asi como también correos electrénicos tanto oficial como privado en caso de un desastre

natural.
JICA

El 28 de junio el sefor Akihiro Miyazaki,
Director del Departamento de Latinoamé-
rica y el Caribe, visité esta embajada para
presentar a Miki Uematsu Encargada de El
Salvador ambos funcionarios de la Agencia
Internacional de Coooperacion de Japdn,
JICA, para tratar asuntos de interés relacio-
nados con nuestro pais.

Agradecimiento

El Parlamentario Shunzuke Takei visitd a
la Embajadora Zelayandia juntamente con
la Encargada de El Salvador del Ministe-
rio de Relaciones Exteriores, Eri Tobinaga,
para agradecerle por haber participado en
el Primer Programa Televisivo que lanzé en
Marzo del presente. Ver Informe Diplomati-
co del Mes de Marzo de 2018.

los Chorros de la Calera =
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Usuarios Consulares del 2o Trimestre 2018

Luis Mejia, Familia Uno Ochoa, Luis Carlos Quinteros

Malecén del Puerto de la Libertad
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Grande como su gente

Embajada de El Salvador en Japdn
38 Kowa Building No. 803
4-12-24 Nishi-Azabu, Minato-ku
Tokyo 106-0031, Japan
embajadajapon@rree.gob.sv

+81 (03) 3499-4461
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